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Debitmetru Proline 300 Instructiuni de utilizare sintetizate pentru debitmetru

Instructiuni de utilizare sintetizate pentru debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere in functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care formeaza Instructiunile de utilizare sintetizate ale debitmetrului:

= [nstructiuni de utilizare sintetizate partea 1: Senzorul

= Instructiuni de utilizare sintetizate partea 2: Transmitdtorul

V& rugdm sa consultati ambele documente cu instructiuni de utilizare sintetizate la punerea in
functiune a debitmetrului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de utilizare sintetizate partea 1: Senzorul

Instructiunile de utilizare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

» Acceptarea la receptie si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= [nstalare

Instructiuni de utilizare sintetizate partea 2: Transmitatorul

Instructiunile de utilizare sintetizate ale transmitadtorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasuratd).

= Descrierea produsului

= [nstalare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Dare in exploatare

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

ﬂ Acestea sunt Instructiuni de utilizare sintetizate pentru Instructiuni de utilizare
sintetizate partea 2: Transmitatorul.

Jnstructiunile de utilizare sintetizate partea 1: Senzorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Telefon inteligent/tabletd: Aplicatie operatii Endress+Hauser

Informatii detaliate despre dispozitiv se gdsesc in instructiunile de utilizare si in celelalte
documentatii:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Telefon inteligent/tabletd: Aplicatie operatii Endress+Hauser
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Debitmetru Proline 300

Despre acest document

1 Despre acest document
1.1 Simboluri utilizate
1.1.1 Simboluri de siguranta
Simbol Semnificatie
PERICOL!

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vdtamari corporale grave sau letale.

AVERTISMENT!
A AVERTISMENT ] | Acest simbol v4 alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.
ATENTIE!
A PRECAUT| E Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii

poate avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

NOTA!

véatdmari corporale.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat

1.1.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
Admis Preferat

Proceduri, procese sau actiuni care sunt
admise.

Proceduri, procese sau actiuni care sunt
preferate.

X

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt
interzise.

Sfat
Indicd informatii suplimentare.

Referire la documentatie

Referire la pagind

& &

Referire la grafic N, A, B Serie de pasi
Le Rezultatul unui pas (HO) Inspectie vizuald
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Despre acest document

Debitmetru Proline 300

113 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
~ Curent direct si curent alternativ | Legarea la masa
— In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legatd
la masa prin intermediul unui sistem
de Impdmantare.
Simbol Semnificatie

S

impémantare de protectie (PE)

O borna care trebuie conectatd la priza de pdmant inainte de a face orice altd racordare.

Bornele de impamantare sunt situate la interiorul si exteriorul dispozitivului:
= Bornd de impdmantare interioard: Conecteaza conductorul de impamaéntare de protectie la

reteaua de alimentare principala.

= Bornd de impdmantare exterioard: Conecteazd dispozitivul la sistemul de impdmantare a

utilajului.

1.1.4 Simboluri de comunicatie
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
’a Wireless Local Area Network E] LED
L)

(WLAN)
Comunicatie prin intermediul unei
retele wireless locale.

Dioda emitdtoare de lumind este
stinsd.

LED
Dioda emitdtoare de lumind este
aprinsa.

LED
Dioda emitdtoare de lumind lumineaza
intermitent.

1.1.5

Simboluri instrumente

Simbol

Semnificatie

Simbol

Semnificatie

Qo

Surubelnita Torx

| P

Surubelnita cu cap plat

P

Surubelnitd in cruce

O&

Cheie imbus

24

Cheie cu capdt deschis
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Debitmetru Proline 300

Despre acest document

1.1.6 Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,... Numere elemente i, &, B Serie de pasi
A B,C, .. Vizualizari A-A,B-B, C-C, ... Sectiuni
f Zond periculoasd & Zona sigurd (nepericuloasa)
=mPp Directie debit
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Instructiuni de siguranta de baza Debitmetru Proline 300

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmédtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aibd o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcind specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

2.2 Utilizare indicata

Domeniul si medii de utilizare
Dispozitivul de masurare descris In aceste instructiuni de utilizare sintetizate este proiectat
exclusiv pentru mdsurarea debitului lichidelor cu o conductivitate minima de 5 pS/cm.

In functie de versiunea comandat, dispozitivul poate méasura si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de méasurare pentru utilizare in zone periculoase, in aplicatii igienice sau In medii
unde existd un risc sporit din cauza presiunii de proces, sunt etichetate in conformitate pe
placuta de identificare.

Pentru a asigura raménerea dispozitivului de mésurare In stare corespunzatoare pentru durata

de operare:

» Respectati intervalul de presiune si temperaturd specificat.

» Utilizati dispozitivul de m&surare numai in deplina conformitate cu datele de pe placuta de
identificare si cu conditiile generale indicate In instructiunile de utilizare si in documentatia
suplimentara.

» Pe baza pldcutei de identificare, verificati dacd este permisa utilizarea dispozitivului
comandat in zone periculoase (de ex. daca prezinta protectie la explozie, siguranta
recipientului la presiune).

» Utilizati dispozitivul de médsurare numai pentru medii in care materialele umezite In proces
sunt suficient de rezistente.

» Dacd temperatura ambiantd a dispozitivului de médsurare este in afara temperaturii
atmosferice, este absolut esential sd respectati conditiile de baza relevante specificate in
documentatia asociata dispozitivului.

» Protejati permanent dispozitivul de médsurare impotriva coroziunii cauzata de influentele
mediului ambiant.

Utilizare incorecta

Utilizarea iIn alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producdtorul isi declind orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd
sau in alt scop decét cel prevdzut in prezentul manual.

8 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 300 Instructiuni de siguranta de baza

A\ AVERTISMENT

Pericol de crapare din cauza lichidelor corozive sau abrazive si din cauza conditiilor
ambiante!

» Verificati compatibilitatea lichidului de proces cu materialul din care este fabricat senzorul.
» Asigurati-vd cd toate materialele umezite de lichide pe parcursul procesului sunt rezistente.
» Respectati intervalul de presiune si temperaturd specificat.

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru lichidele speciale si lichidele de curdtare, Endress+Hauser furnizeaza cu plédcere
asistentd pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor umezite de lichide, insa
nu accepta nicio garantie sau raspundere deoarece schimbdrile mici ale temperaturii,
concentratiei sau nivelului de contaminare in cadrul procesului pot modifica proprietétile
rezistentei la coroziune.

Riscuri reziduale

A AVERTISMENT

Componentele electronice si mediul pot cauza incélzirea suprafetelor. Acest lucru

prezinta un pericol de arsuri!

» In cazul temperaturilor ridicate ale lichidelor, asigurati protectie impotriva contactului,
pentru a preveni arsurile.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru lucrul pe dispozitiv si cu acesta:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
federale/nationale.

Pentru lucrari de sudurd pe conducte:
» Nu legati unitatea de sudurd la masa prin dispozitivul de masurare.

Dacd lucrati la sau cu dispozitivul cu méinile ude:
» Din cauza riscului de electrocutare crescut, trebuie sd purtati manusi.

2.4 Siguranta in utilizare

Risc de accidentare.
» Utilizati dispozitivul numai in stare tehnicd corespunzatoare si In regimul de siguranta.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fard interferente a dispozitivului.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd; acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o
stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, este in
conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.
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Instructiuni de siguranta de baza Debitmetru Proline 300

2.6 Securitate IT

Garantia oferita de noi este valabild numai in cazul In care dispozitivul/ este instalat si utilizat
conform descrierii din Instructiunile de operare. Dispozitivul/ este echipat cu mecanisme de
securitate pentru protectie Impotriva oricaror modificari accidentale ale setdrilor.

Masurile de securitate IT care asigurd protectie suplimentard pentru dispozitiv/ si transferul
datelor asociat, trebuie implementate chiar de operatori, in conformitate cu standardele de
securitate ale acestora.

2.7 Securitate IT specifica dispozitivului

Dispozitivul pune la dispozitie o gama de functii specifice pentru a sustine mdsurile de
protectie pentru operator. Aceste functii pot fi configurate de cdtre utilizator si oferd sigurantd
sporitd in timpul functiondrii, In cazul utilizarii corecte.

. Pentru informatii detaliate privind securitatea IT specifica dispozitivului, consultati
Instructiunile de operare ale dispozitivului.

2.7.1 Acces prin interfata de service (CDI-RJ45)

Dispozitivul poate fi conectat la o retea prin intermediul interfetei de service (CDI-RJ45).
Functiile specifice dispozitivului asigura operarea in sigurantd a dispozitivului intr-o retea.

Se recomanda utilizarea standardelor si instructiunilor industriale relevante definite de cdtre
comisiile de sigurantd nationale si internationale, precum I[EC/ISA62443 sau IEEE. Acest lucru
include masuri de securitate organizatorice, precum alocarea autorizatiei de acces, precum si
madsuri tehnice, de exemplu segmentarea retelei.

Dispozitivul poate fi integrat intr-o topologie inelard. Dispozitivul este integrat prin
conectarea terminalului pentru transmiterea semnalului (iesirea 1) si conectarea la
interfata de service (CDI-RJ45) .

10 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 300 Descrierea produsului

3 Descrierea produsului

Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor Proline 300 si un senzorelectromagnetic Proline
Promag.

Dispozitivul este disponibil ca versiune compacta:
Traductorul si senzorul formeaza o unitate mecanica.

A0029586

Capac compartiment de conexiune
Modul de afisaj

Carcasa traductorului

Capac compartiment de bloc electronic
Senzor

U W N =

ﬂ Utilizarea dispozitivului cu modul de afisare si operare de la distantd DKX001 > B 24.

Pentru informatii detaliate privind descrierea produsului, consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului

Endress+Hauser 11



Instalare Debitmetru Proline 300

4 Instalare

Pentru informatii detaliate despre montarea senzorului, consultati instructiunile de
utilizare sintetizate pentru senzor > 8 3

4.1 Rotirea carcasei traductorului

Pentru a asigura acces mai usor la compartimentul de conexiune sau la modulul de afisare,
carcasa traductorului se poate roti.

oo

0029993
1. Infunctie de versiunea dispozitivului: slabiti clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

Desurubati capacul compartimentului de conexiune.

Eliberati surubul de fixare.

Rotiti carcasa in pozitia dorita.

Strangeti cu putere surubul de fixare.

Insurubati capacul compartimentului de conexiune

B B B B

In functie de versiunea dispozitivului: atasati clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

12 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 300 Instalare

4.2 Rotirea modulului de afisare

Modulul de afisare poate fi rotit pentru a optimiza lizibilitatea si operabilitatea afisajului.

'A0030035

1. Infunctie de versiunea dispozitivului: slabiti clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.

2. Desurubati capacul compartimentului de conexiune.
3. Rotiti modulul de afisare in pozitia doritd: max. 8 x 45°in fiecare directie.
4. Insurubati capacul compartimentului de conexiune.
5. Infunctie de versiunea dispozitivului: atasati clema de prindere a capacului
compartimentului de conexiuni.
4.3 Verificare post-instalare a traductorului

Verificarea post-instalare trebuie efectuatd intotdeauna dupa urmadtoarele operatii:
= Rotirea carcasei traductorului
= Rotirea modulului de afisare

Dispozitivul este nedeteriorat (verificare vizuald)? ]
Rotirea carcasei transmitatorului:

= Este strans bine surubul de fixare? o
= Este infiletat bine capacul compartimentului de conexiuni?

= Este stransd bine clema de fixare?

Rotirea modulului de afisare:
= Este infiletat bine capacul compartimentului de conexiuni? a
= Este stransa bine clema de fixare?

Endress+Hauser 13



Conexiune electrica Debitmetru Proline 300

5 Conexiune electrica

Dispozitivul de masurare nu dispune de un disjunctor intern.

» Din acest motiv, alocati dispozitivului de mdsurare un comutator sau un disjunctor de
putere astfel incat linia de alimentare cu energie electricd sa poata fi deconectata cu
usurintd de la retea.

» Desi dispozitivul de masurare este prevdzut cu o sigurantd, trebuie integratd in instalatia
sistemului o protectie suplimentaré la depasirea intensitatii (maximum 10 A).

5.1 Conditii de conectare

5.1.1 Scule necesare

= Pentru intrdrile de cablu: folositi scule adecvate

= Pentru clema de prindere: cheie imbus 3 mm

= Dispozitiv pentru indepartarea izolatiei de pe cablu

= Cand folositi cabluri torsadate: cleste de dezizolat pentru inelul de etansare al capatului de
fir

= Pentru scoaterea cablurilor din borna: surubelnitd cu cap plat < 3 mm (0,12 in)

5.1.2 Cerinte pentru cablurile de conectare

Cablurile de conectare furnizate de client trebuie sd indeplineascd urmadtoarele cerinte.

Siguranta electrica

In conformitate cu reglementirile federale/nationale aplicabile.

Cablu de impamantare de protectie
Cablu >2,08 mm? (14 AWG)

Impedanta de impdmantare trebuie sa fie mai micd decéat 1 Q.

Domeniu admisibil de temperatura

= Trebuie respectate directivele care se aplicd in tara in care are loc instalarea.

= Cablurile trebuie s& fie adecvate pentru temperatura minimd si maxim anticipate.
Cablu de alimentare cu energie

Este suficient cablul de instalare standard.

Diametru cablu

= Presgarnituri de cablu furnizate:
M20 x 1,5 cu cablucu @ 6 la 12 mm (0,24 la 0,47 in)

= Borne cu arc: Adecvate pentru toroane si toroane cu mansoane.
Sectiune transversald conductor0,2 la 2,5 mm? (24 la 12 AWG).

14 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 300 Conexiune electrica

Cablu de semnal
PROFINET

Standard IEC 61156-6 mentioneazd CAT 5 ca fiind categoria minimd pentru un cablu utilizat
pentru PROFINET. Se recomandd CAT 5e si CAT 6.

. Pentru mai multe informatii privind proiectarea si instalarea retelelor PROFINET,
consultati: ,Tehnologia de cablare si interconectare PROFINET”, Directivd pentru
PROFINET

lesire in curent de la 0/4 la 20 mA

Este suficient cablul de instalare standard.

lesire in impuls/frecventd/de comutatie
Este suficient cablul de instalare standard.

lesire releu
Este suficient cablul de instalare standard.

Intrare in curent de la 0/4 la 20 mA
Este suficient cablul de instalare standard.

Intrare in stare
Este suficient cablul de instalare standard.

Cerinte pentru cablul de conectare

Cablu de conectare disponibil optional

Este furnizat un cablu in functie de optiunea de comanda

= Codul de comanda pentru dispozitivul de madsurare: codul de comanda 030 pentru , Afisaj;
utilizare”, optiune O
sau

= Codul de comanda pentru dispozitivul de madsurare: codul de comanda 030 pentru ,Afisaj;
utilizare”, optiune M
si

® Cod de comanda pentru DKX001: cod de comanda 040 pentru ,Cablu”, optiunea A, B, D, E

Cablu standard 2 %2 x 0,34 mm? (22 AWG) cablu din PVC cu ecranare comuna (2 perechi, cablare
pe pereche)

Rezistentd la flacari In conformitate cu DIN EN 60332-1-2

Rezistenta la ulei In conformitate cu DIN EN 60811-2-1

Ecranare Fir de cupru placat cu staniu, capac optic > 85 %

Capacitanta: conductor/ecran | <200 pF/m

L/R <24 pH/Q

Endress+Hauser 15



Conexiune electrica Debitmetru Proline 300

Lungime cablu disponibilda 5m (15 ft)/10 m (35 ft)/20 m (65 ft)/30 m (100 ft)

Temperatura de functionare | Cand este montat intr-o pozitie fixd: =50 la +105 °C (=58 la +221 °F); cand cablul se
poate misca liber: =25 la +105 °C (-13 la +221 °F)

Cablu standard - cablu specific clientului

Nu este furnizat niciun cablu, si acesta trebuie obtinut de cétre client (pand la max.

300 m (1000 ft)) pentru urmétoarea optiune de comanda:

Cod de comanda pentru DKX001: Cod de comanda 040 pentru ,,Cablu”, optiunea 1, Niciunul,
furnizat de client, max 300 m”

Un cablu standard poate fi utilizat drept cablu de conectare.

Cablu standard 4 conductoare (2 perechi); cablare pe pereche cu ecranare comund

Ecranare Fir de cupru placat cu staniu, capac optic > 85 %

Capacitanta: conductor/ecran | Maxim 1000 nF pentru Zona 1; Clasa I, Divizia 1

L/R Maxim 24 pH/Q pentru Zona 1; Clasa I, Divizia 1

Lungime cablu Maxim 300 m (1000 ft), a se vedea tabelul urmétor

Lungimea max. a cablului pentru utilizare in
Zona nepericuloasa,

Zona Ex 2, Clasa I, Divizie 2

Zona Ex 1, Clasa I, Divizie 1

Sectiune transversala

0,34 mm? (22 AWG) 80m (270 ft)
0,50 mm? (20 AWG) 120 m (400 ft)
0,75 mm? (18 AWG) 180 m (600 ft)
1,00 mm? (17 AWG) 240 m (800 ft)
1,50 mm? (15 AWG) 300 m (1000 ft)
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5.1.3 Alocarea bornelor

Traductor: tensiune de alimentare, intrari/iesiri

Alocarea bornelor pentru intrdri si iesiri depinde de versiunea comandata individuald a
dispozitivului. Alocarea terminalului specific dispozitivului este documentatd pe o etichetd
adeziva de la nivelul capacului terminalului.

Tensiunea de alimentare Intrare/iesire 1 Intrare/iesire 2 Intrare/iesire 3
1(+) 2(-) PROFINET 24 (+) 25 (=) 22 (+) 23 (=)
(Conector RJ45)

Alocarea terminalului specific dispozitivului: pe baza
etichetei adezive de la nivelul capacului terminalului.

ﬂ Alocarea terminalului pe afisajul de la distantd si modulul de operare > B 24.

5.1.4 Pregatirea dispozitivului de masurare

Etansare insuficienta a carcasei!
Fiabilitatea operationald a dispozitivului de masurare ar putea fi compromisa.
» Utilizati presgarnituri de cablu adecvate in conformitate cu gradul de protectie.

1. Scoateti fisa provizorie, daca exista.

2. Dacd dispozitivul de mdasurare este furnizat fara presgarnituri de cablu:
Asigurati o presgarniturd de cablu adecvatd pentru cablul de conectare corespunztor.

3. Daca dispozitivul de mdsurare este furnizat cu presgarnituri de cablu:
Respectati cerintele pentru cablurile de conectare - 14.

5.2 Conectarea dispozitivului de masurare

Limitarea sigurantei electrice din cauza conexiunii incorecte!

» Lucrarile de conectare electricd trebuie efectuate numai de specialisti instruiti
corespunzator.

» Respectati codurile si reglementarile de instalare federale/nationale aplicabile.

» Respectati reglementdrile locale privind siguranta la locul de munca.

» Conectati intotdeauna cablul de protectie prin legare la pdmant @ inainte de a conecta
cabluri suplimentare.

» Pentru utilizarea In atmosfere potential explozive, respectati informatiile din documentatia
Ex specifica dispozitivului.
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5.2.1 Conectarea traductorului

W e

A0026781

1 Conectarea terminalului pentru tensiune de alimentare

Conectarea terminalului pentru transmiterea semnalului, intrare/iesire

3 Clemd de bornd pentru transmiterea semnalului, intrare/iesire sau clemd de bornd pentru conexiune
la retea prin interfatd de service (CDI-RJ45); optional: conexiune pentru antend externd WLAN sau
modulul de afisare si operare la distantd DKX001

4 Impdmantare de protectie (PE)

\N)

Pe langéd conectarea dispozitivului prin PROFINET si intrérile/iesirile disponibile, sunt
disponibile si optiuni de conectare suplimentare:

= Integrati intr-o retea prin interfata de service (CDI-RJ45) »> B 22.

= Integrati dispozitivul Intr-o topologie inelard > B 23.

Conectarea conectorului PROFINET

A0029813

Slabiti clema de prindere a capacului compartimentului de conexiuni.
Desurubati capacul compartimentului de conexiune.

Stréngeti impreund pldcutele suportului modulului de afisare.

SRR NS

Demontati suportul modulului de afisare.
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A0029814

5. Atasati suportul la marginea compartimentului de componente electronice.

6. Deschideti capacul de borna.

1110 s
ﬁ\
5

A0033722

7. Impingeti cablul prin intrarea aferent4. Pentru a asigura etansarea, nu indepértati inelul
de etansare din intrarea pentru cablu.
Dezizolati cablul si capetele de cablu si conectati la conectorul RJ45.

9. Conectati Impdmaéantarea de protectie.
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10. Conectati conectorul RJ45.

11. Stréngeti cu putere presgarniturile de cablu.

L~ Astfel se Incheie procesul de conectare PROFINET.

Conectarea tensiunii de alimentare si unor intrari/iesiri suplimentare

HESeR

S

A\

A0033983

1. Impingeti cablul prin intrarea aferent. Pentru a asigura etansarea, nu indepértati inelul
de etansare din intrarea pentru cablu.
2. Dezizolati cablul si capetele de cablu. In cazul cablurilor torsadate, montati, de
asemenea, bandaje.
3. Conectati Impdmantarea de protectie.
A0033984
4. Conectati cablul in conformitate cu alocarea bornelor .
L~ Alocarea bornei cablului de semnal: Alocarea bornei specifice dispozitivului este
indicatd pe o etichetd adeziva de la nivelul capacului de borna.
Alocarea bornelor de tensiune de alimentare: Etichetd adeziva in capacul de
bornd sau » B 17.
5. Stréngeti cu putere presgarniturile de cablu.
-~ Astfel se incheie procesul de conectare a cablului.
20 Endress+Hauser
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Inchideti capacul de born.
Montati suportul modulului de afisare In compartimentul componentelor electronice.

Insurubati capacul compartimentului de conexiune.

© ©® N o

Fixati clema de prindere a capacului compartimentului de conexiuni.

Scoaterea unui cablu

A0029598

1 Unitate tehnologicd mm (in)

1. Pentru a scoate un cablu din born4, utilizati o surubelnitd cu cap plat pentru a impinge
slotul intre cele doud orificii de bornd

2. trdgand in acelasi timp capdtul cablului afara din borna.
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5.2.2 Integrarea transmitétorului intr-o retea

Aceasta sectiune prezintd numai optiunile de baza pentru integrarea dispozitivului intr-o
retea.

Integrare prin interfata de service
Dispozitivul este integrat prin conexiune la interfata de service (CDI-R]J45).

In timpul conectérii, aveti in vedere urmétoarele:

= Cablu recomandat: CAT 5e, CAT 6 sau CAT 7, cu conector ecranat (de ex., marca:
YAMAICHI ; Nr. pieséd Y-ConProfixPlug63 / ID prod. ID: 82-006660)

s Grosime maxima a cablului: 6 mm

® Lungimea conectorului inclusiv protectia la indoire: 42 mm

® Razd de indoire: 5 x grosimea cablului

= = BE
A

A0033703

1  Interfatd de service (CDI-RJ45)

Optional, este disponibil un adaptor pentru RJ45 si conectorul M12:
Cod de comanda pentru ,Accesorii”, optiunea NB: ,Adaptor RJ45 M12 (interfata de
service)”

Adaptorul conecteaza interfata de service (CDI-RJ45) la un conector M12 montat la
intrarea de cablu. Prin urmare, conexiunea la interfata de service poate fi stabilitd printr-
un conector M12 fara deschiderea dispozitivului.
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Integrarea intr-o topologie inelara

Dispozitivul este integrat prin conectarea terminalului pentru transmiterea semnalului (iesire
1) si conexiunea la interfata de service (CDI-RJ45).

In timpul conectarii, aveti in vedere urmétoarele:

= Cablu recomandat: CAT5e, CAT6 sau CAT7, cu conector ecranat (de ex., marca: YAMAICHI ;
Nr. piesd Y-ConProfixPlug63 / ID prod. ID: 82-006660)

® Grosime maxima a cablului: 6 mm

= Lungimea conectorului inclusiv protectia la indoire: 42 mm

= Razd de indoire: 2,5 x grosimea cablului

A0033717

1 Conexiune PROFINET
2 Interfatd de service (CDI-RJ45)

Optional, este disponibil un adaptor pentru RJ45 si conectorul M12:
Cod de comanda pentru ,Accesorii”, optiunea NB: ,Adaptor RJ45 M12 (interfata de
service)”

Adaptorul conecteaza interfata de service (CDI-RJ45) la un conector M12 montat la
intrarea de cablu. Prin urmare, conexiunea la interfata de service poate fi stabilitd printr-
un conector M12 fara deschiderea dispozitivului.

Endress+Hauser 23



Conexiune electrica Debitmetru Proline 300

5.2.3 Conectarea modulului de afisare si operare de la distantd DKX001
Modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este disponibil ca optiune extra.

= Modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este disponibil numai pentru
urmétoarea versiune de carcasa: cod de comanda pentru ,Carcasd”: optiunea A ,Invelis
din aluminiu”

= Dispozitivul de mdsurare este prevazut intotdeauna cu un capac orb atunci cand
modulul de afisare si operare de la distantd DKX001 este comandat direct cu
dispozitivul de mdsurare. Afisarea si operarea la nivelul traductorului nu sunt posibile
in acest caz.

= In cazul comandarii ulterioare, este posibil ca modulul de afisare si operare la distanta
DKX001 sd nu fie conectat simultan cu modulul de afisare a dispozitivului de masurare
existent. Doar o singurd unitate de afisare sau operare poate fi conectatd la traductor o

data.

A0027518

Modul de afisare si operare la distantd DKX001
Impdmantare de protectie (PE)

Cablu de conectare

Dispozitiv de mdsurare

Impdmantare de protectie (PE)

vl W N =

5.3 Setdri ale componentelor hardware

53.1 Setarea denumirii dispozitivului

Un punct de mésurare poate fi identificat rapid intr-o unitate pe baza numelui de etichetd.
Numele de etichetd este echivalentul denumirii dispozitivului (denumire statiei cu specificatie
PROFINET). Denumirea alocatd din fabrica dispozitivului poate fi modificata folosind
comutatoarele de tip DIP switch sau sistemul de automatizare.

Exemplu de denumire a dispozitivului (setare din fabricd): EH-Promag300-XXXX
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Conexiune electrica

EH Endress+Hauser

Promag Gamaé de instrumente

300 Traductor

XXXX Numadrul de serie al dispozitivului

Denumirea dispozitivului utilizatd in mod curent este afisatd in Setup - Name of station este,

de asemenea, afisat.

Setarea denumirii dispozitivului folosind comutatoarele de tip DIP switch

Ultima parte a denumirii dispozitivului poate fi setatd folosind comutatoare de tip DIP switch
1-8. Intervalul de adrese este cuprins intre 1 si 254 (setare din fabrica: numaér de serie al

dispozitivului )

Prezentarea generald a comutatoarelor de tip DIP switch

Comutator de faza Bit Descriere
1 128
2 64
3 32
4 16
. o Partea configurabild a denumirii dispozitivului
6 4
7 2
8 1

Exemplu: setarea denumirii dispozitivului EH-PROMAG300-065

Comutator de faza ACTIVARE/ Bit Denumire dispozitiv
DEZACTIVARE
1 OFF (Dezactivare) -
2 On (Activare) 64
3.7 OFF (Dezactivare) -
8 On (Activare) 1
Numarul de serie al dispozitivului: 065 EH-PROMAG300-065

Setarea denumirii dispozitivului

Pericol de electrocutare la deschiderea carcasei transmitatorului.

» Inainte de a deschide carcasa transmitétorului:

Endress+Hauser
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» Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

ﬂ Este posibil ca adresa IP implicitd sa nu fie activata .

128
64
32
16

@

Name of Station

— N

A0034498

» Setati denumirea doritd a dispozitivului folosind comutatoarele de tip DIP switch
corespunzdtoare de la modulul electronic I/0.

Setarea denumirii dispozitivului prin intermediul sistemului de automatizare

Comutatoarele de tip DIP switch 1-8 trebuie sé fie toate setate in pozitia OFF (Oprire) (setare
din fabricd) sau in pozitia ON (Pornire) pentru a putea seta denumirea dispozitivului prin
intermediul sistemului de automatizare.

Denumirea completd a dispozitivului (denumirea statiei) poate fi modificata individual prin

intermediul sistemului de automatizare.

ﬂ = Numarul de serie utilizat ca parte a denumirii dispozitivului la setarea din fabrica nu
este salvat. Nu este posibild resetarea denumirii dispozitivului la setarea din fabrica cu
numadrul de serie. Valoarea ,0” este utilizatd in locul numarului de serie.

= La atribuirea denumirii dispozitivului prin intermediul sistemului de automatizare:
atribuiti denumirea dispozitivului cu minuscule.

5.3.2 Activarea adresei IP implicita
Adresa IP implicitd 192.168.1.212 poate fi activatd de comutatorul de tip DIP switch.

Activarea adresei IP implicita prin intermediul comutatorului de tip DIP switch

Pericol de electrocutare la deschiderea carcasei transmitatorului.
» Inainte de a deschide carcasa transmitatorului:
» Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare cu energie electrica.
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Off On

AD034499

» Aduceti comutatorul de tip DIP switch nr. 2 de pe modulul electronic I/0 de la OFF (Oprit)
- ON (Pornit).

5.4 Asigurarea egalizarii potentialului

5.4.1 Proline Promag H

. Pentru dispozitive prevazute pentru utilizarea in locatii periculoase, respectati directivele
din documentatia Ex (XA).

Conexiuni metalice de proces

Egalizarea potentialului se realizeazd in general prin intermediul conexiunilor metalice de
proces care intrd In contact cu mediul si sunt montate direct pe senzor. Prin urmare, de obicei
nu este nevoie de masuri suplimentare pentru egalizarea potentialului.

Conexiuni plastice de proces

In cazul conexiunilor plastice de proces, inelele de imp&dméantare sau conexiunile de proces
suplimentare, cu electrod de impdmantare integrat, trebuie utilizate pentru a asigura
egalizarea de potential intre senzor si fluid. In cazul in care nu se realizeazi egalizarea de
potential, precizia de masurare poate fi afectatd sau senzorul poate fi distrus ca urmare a
descompunerii electrochimice a electrozilor.

In timpul utiliz&rii inelelor de imp&mantare, aveti in vedere urmatoarele:

s In functie de optiunea comandat, pentru unele conexiuni de proces se utilizeaz3 discuri din
plastic si nu inele de impamantare. Aceste discuri de plastic indeplinesc exclusiv rolul unui
Ldistantier” si nu dispun de functia de egalizare a potentialului. In plus, acestea indeplinesc
functia importantd de etansare la nivelul senzorului/interfetei de conexiune. Prin urmare, in
cazul conexiunilor de proces fard inele de impdmantare din metal, aceste discuri/garnituri
de etansare din plastic nu ar trebui inlocuite niciodatd si trebuie sa fie intotdeauna instalate!

= [nelele de impamantare pot fi comandate separat ca accesoriu de la Endress+Hauser . La
comandare, asigurati-va cd inelele de impdmantare sunt compatibile cu materialul utilizat
pentru electrozi, deoarece, In caz contrar, existd pericolul de distrugere a electrozilor din
cauza coroziunii electrochimice!

= [nelele de impamantare, inclusiv garniturile de etansare, sunt montate in interiorul
conexiunilor de proces. Prin urmare, lungimea instalatiei nu este afectata.
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Egalizarea potentialului prin intermediul inelului de impdmdntare suplimentar

7
%ggbzamzfé

A0028971

Bolturi cu cap hexagonal pentru conexiunea de proces
Inele de etangare

Disc de plastic (distantier) sau inel de impdmantare
Senzor

W N =

Egalizarea potentialului prin intermediul electrozilor de impdmdntare pentru conexiunea de
proces

A0028972

Bolturi cu cap hexagonal pentru conexiunea de proces
Electrozi de impdmantare integrati

Inel de etansare

Senzor

W N =

28 Endress+Hauser



Debitmetru Proline 300 Conexiune electrica

5.4.2 Promag P

Pentru dispozitive prevazute pentru utilizarea in locatii periculoase, respectati directivele
din documentatia Ex (XA).

Conducta impamantata din metal

A0016315

2 Egalizarea potentialului prin intermediul conductei de mdsurare

Conducta metalica necaptusita si fara impamantare

Aceastd metoda de conexiune este valabild si in situatii in care:
= Nu este utilizatd egalizarea obisnuitd a potentialului
= Sunt prezenti curentii egalizatori

Cablu de impamantare Cel putin fir de cuprué mm? (0,0093 in?)

A0029338

3 Egalizarea potentialului prin borna de impdmantare si flansd cu conductd

1. Conectati ambele flanse de senzor la flansa de conducta printr-un cablu de impdmaéantare
si impdmantati-le.

2. Dacd DN < 300 (12"): Montati cablul de impadmaéntare direct pe invelisul conducator al
flansei senzorului cu ajutorul suruburilor flanselor.

3. Dacd DN > 350 (14"): Montati cablul de impdmaéntare direct pe suportul metalic de
transport. Respectati cuplurile de strangere a surubului: consultati Instructiunile de
utilizare sintetizate ale senzorului.
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4. Conectati carcasa de conexiune a transmitdtorului sau a senzorului la potentialul la
masa prin intermediul bornei de impdmantare furnizate in acest scop.

Conducta din plastic sau conducta cu captuseald izolatoare

Aceastd metoda de conexiune este valabila si in situatii in care:
= Nu este utilizatd egalizarea obisnuitd a potentialului
= Sunt prezenti curentii egalizatori

Cablu de Impamantare Cel putin fir de cuprué mm? (0,0093 in?)

28

A0029339

4 Egalizarea potentialului prin borna de impdmadntare si discuri de impdmantare

1. Conectati discurile de impdmantare la borna de impdmaéntare prin cablul de
impdmantare.

2. Conectati discurile de Impdmantare la potentialul de impdmantare.

Conducta cu unitate de protectie catodica

Aceastd metoda de conexiune este utilizatd numai in cazul in care sunt indeplinite
urmatoarele doud conditii:

= Conductd metalicd fara captuseald sau conductd cu cdptuseald conducdtoare de electricitate
= Protectia catodicd este integratd in echipamentul de protectie personald

Cablu de imp&mantare ‘ Cel putin fir de cupru6 mm? (0,0093 in?)

A0029340
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Conditie prealabild: Senzorul este instalat in conductd intr-un mod care asigura izolatia

electrica.

1. Conectati cele doud flanse ale conductei prin intermediul unui cablu de impadmaéantare.

2. Dirijati scutul liniilor de semnal printr-un condensator.

3. Conectati dispozitivul de masurare la sursa de alimentare cu energie electrica astfel
incat acesta sd fie mobil in raport cu impadmaéantarea de protectie (transformator de
izolare).

5.5 Asigurarea gradului de protectie

Dispozitivul de masurare indeplineste toate cerintele pentru gradul de protectie IP66/67,
incinta tip 4X.

Pentru a garanta gradul de protectie IP66/67, incintd tip 4X, efectuati urmétorii pasi dupa
conexiunea electrica:

1.

2
3.
4.
5

6.

5.6

Verificati dacd garniturile carcasei sunt curate si montate corect.
Uscatli, curdtati sau Inlocuiti garniturile, dacé este necesar.
Strangeti toate suruburile carcasei si infiletati capacele.
Stréngeti cu putere presgarniturile de cablu.

Pentru a va asigura cd umezeala nu patrunde in intrarea cablului:

Dirijati cablul astfel incat sa facéd bucla jos inainte de intrarea cablului (,separator de
apd”).

Lo

\

oY

A0029278

Introduceti fise oarbe in intrarile de cablu neutilizate.

Verificare post-conectare

Cablurile sau dispozitivul sunt intacte (verificare vizuald)?

Corespund cerintelor cablurile utilizate?

Cablurile prezintd o protectie corespunzdtoare contra uzurii?

Toate presgarniturile sunt instalate, bine stranse si etansate? Merge cablul cu ,separatorul de apd”
> B31?

Dacé este prezentd tensiune de alimentare, apar valorile pe modulul de afisare?

Este egalizarea potentialului stabilitd corect ?

00l O |0jo|o
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6 Optiuni de operare

6.1 Prezentare generala a optiunilor de operare

= =
== 00 =
BIEIE 5
1 2 3 4 5 6

A0034513

1 Operare locald prin intermediul modulului de afisare local

Computer cu browser web (de ex., Internet Explorer) sau cu instrument de operare (de ex., FieldCare,
DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

Field Xpert SEX350 sau SFX370

Field Xpert SMT70

Terminal portabil mobil

Sistem de control (de ex. PLC)

N

O o W
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6.2 Structura si functia meniului de operare

6.2.1 Structura meniului de operare

Meniu de operare pentru operatori si lucrari de intretinere

Operator

orientare catre sarcina

Intretinere

Meniu de operare pentru experti

[ ] orientare catre functie

Expert

A0014058-RO

5 Structura schematicd a meniului de operare

6.2.2 Principiile de functionare

Pértile individuale ale meniului de operare sunt alocate anumitor roluri de utilizatori

(operator, intretinere etc.). Fiecare rol de utilizator contine activitati tipice in cadrul ciclului de

viatd al dispozitivului.

. Pentru informatii detaliate privind principiile de functionare, consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului.
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6.3 Acces la meniul de operare prin afisajul local
A XXXXXXX | —2.1
Eol " E
2.3 . 19.184mA/'2'2
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A0014013
1 Afisaj operational cu valoarea mdsuratd prezentatd ca , 1 valoare, max.” (exemplu)
1.1 Device tag (Etichetd dispozitiv)
1.2 Zond de afisare pentru valorile mdsurate (4 linii)
1.3 Simboluri explicative pentru valoarea mdsuratd: tip de valoare mdsuratd, numdr canal de mdsurare,
simbol pentru comportamentul de diagnosticare
1.4 Zond de stare
1.5 Valoare mdsuratd
1.6 Unitate pentru valoarea mdsuratd
1.7 Elemente de operare
2 Afisaj operational cu valoarea mdsuratd prezentatd ca , 1 histogramd + 1 valoare” (exemplu)
2.1 Afisare histogramd pentru valoarea mdsuratd 1
2.2 Valoare mdsuratd 1 cu unitate
2.3 Simboluri explicative pentru valoarea mdsuratd 1: tip de valoare mdsuratd, numdr canal de mdsurare
2.4 Valoare mdsuratd 2
2.5 Unitate pentru valoarea mdsuratd 2
2.6 Simboluri explicative pentru valoarea mdsuratd 2: tip de valoare mdsuratd, numdr canal de mdsurare
3 Vizualizare navigare: listd de culegere a unui parametru
3.1 Cale de navigare si zond de stare
3.2 Zond de afisare pentru navigare: v indicd valoarea curentd a parametrului
4 Vizualizare de editare: editor de text cu mascd de intrare
5 Vizualizare de editare: editor numeric cu mascd de intrare
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6.3.1 Afisaj operational

Simboluri explicative pentru valoarea masurata

Zona de stare

= In functie de versiunea dispozitivului, de ex.:
= |J: Debit volumic
= m: Debit masic
= [ Densitate
= G: Conductivitate
s §: Temperaturd
= ¥: Totalizator
= (>:lesire
= 3 Intrare
] (©): Numar canal de masurare 1
= Comportament de diagnosticare 2
= §%: Alarma
= /i Avertisment

Urmaétoarele simboluri apar in zona de stare a afisajului
operational in partea dreaptd, sus:
= Semnale de stare
= F:Eroare
= C: Verificare functii
= S:1n afara specificatiei
= M: Necesitd intretinere
= Comportament la diagnosticare
= %4 Alarmd
= /iy Avertisment
= 3y Blocare (blocat prin hardware))
= «: Comunicarea prin utilizarea la distantd este activa.

1) Dacé existd doud sau mai multe canale pentru acelasi tip de variabild masuratd (totalizator, iesire etc.).
2) Pentru un eveniment de diagnosticare care vizeazd variabila mésurata afisata.
6.3.2 Vizualizare navigare

Zoni de stare

Zoni de afisare

Urmadtoarele apar in zona de stare a vizualiz&rii navigdrii
in coltul din dreapta, sus:
= Tn submeniu
s Codul de acces direct pentru parametrul la care
navigati (de ex. 0022-1)
= Dacd este prezent un eveniment de diagnosticare,
comportamentul de diagnosticare si semnalul de
stare
= Inexpert
Dacéd este prezent un eveniment de diagnosticare,
comportamentul de diagnosticare si semnalul de stare

= Pictograme pentru meniuri
s ®: Operare
=/ Configurare
= % Diagnosticari
= 3 Expert
= »: Submeniuri
= o Experti
= ¢ Parametri in cadrul unui expert
= [@: Parametru blocat

6.3.3 Vizualizare editare
Editor de text Simboluri de corectare sub
Confirma selectia. (©  Elimina toate caracterele introduse.
lese din intrare fara aplicarea modificérilor. B Muta pozitia de intrare cu o pozitie spre dreapta.
(c]) Elimina toate caracterele introduse. (&) Mutd pozitia de intrare cu o pozitie spre stdnga.
Comuta la selectia instrumentelor de corectie. Sterge caracterul aflat imediat in partea stanga a
pozitiei de intrare.
Comutare
= Intre litere majuscule si minuscule
= Pentru introducerea numerelor
= Pentru introducerea caracterelor speciale
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Editor numeric

Confirma selectia.

Muta pozitia de intrare cu o pozitie spre stanga.

(X [lesedin intrare fara aplicarea modificarilor. Insereaza un separator zecimal in pozitia de

intrare.

H U

(=) Insereazd semnul de minus in pozitia de intrare. Elimin toate caracterele introduse.

6.3.4 Elemente de operare

Taste si semnificatie

Tasta Enter

Cu un afisaj operational
Apésarea scurté a tastei deschide meniul de operare.

Intr-un meniu, submeniu
= Apdsarea scurtd a tastei:
s Deschide meniul, submeniul sau parametrul selectat.
= Porneste expertul.
= Dacad textul de ajutor este deschis:
Inchide textul de ajutor al parametrului.
= Apdsarea tastei pentru 2 s in cazul unui parametru:
Dacé este prezentd, deschide textul de ajutor pentru functia parametrului.

Cu un expert: deschide vizualizarea de editare a parametrului.

Cu un editor numeric si de text
= Apdsati tasta scurt: confirmati selectia.
= Apadsati tasta pentru 2 s: confirmati intrarea.

Tasta minus

= [ntr-un meniu, submeniu: mut4 bara de selectare in sus intr-o list4 de selectie.
= Cu un expert: confirmé valoarea parametrului si merge la parametrul anterior.
= Cu un editor de text si numeric: mutd cursorul la stanga.

Tasta Plus

» [ntr-un meniu, submeniu: muta bara de selectare in jos Intr-o listd de selectie.
= Cu un expert: confirma valoarea parametrului si merge la parametrul urmator.
s Cu un editor de text si numeric: muté cursorul la dreapta.

[@+E@] Combinatie de taste Escape (apasati tastele simultan)

Intr-un meniu, submeniu
= Apdsarea scurtd a tastei:
= Jese din nivelul curent al meniului si va duce la urmatorul nivel superior.
= Daca textul de ajutor este deschis, inchide textul de ajutor al parametrului.
= Apdsarea tastei pentru 2 s in cazul unui parametru: va readuce la afisajul operational (,pozitia Home”).

Cu un expert: iese din expert si vd duce la urméatorul nivel superior.

Cu un editor de text si numeric: inchide vizualizarea editorului faré s& aplice vreo modificare.
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Taste si semnificatie

@+® Combinatia de taste Minus/Enter (apasati tastele simultan)

Cu un afisaj operational:
= Dacd blocarea tastaturii este activa:
Apésati tasta pentru 3 s: dezactiveaza blocarea tastaturii.
= Dacd blocarea tastaturii nu este activa:
Apasati tasta pentru 3 s: se deschide meniul contextual inclusiv optiunea pentru activarea blocdrii tastaturii.

6.3.5 Informatii suplimentare

Pentru informatii suplimentare pe marginea subiectelor urmatoare, consultati
instructiunile de utilizare ale dispozitivului

s Apelarea textului de ajutor

s Rolurile utilizatorilor si autorizatia de acces corespunzdtoare

s Dezactivarea protectiei la scriere prin intermediul codului de acces

s Activarea si dezactivarea blocdrii tastaturii

Acces la meniul de operare prin instrumentul de operare

Meniul de operare poate fi accesat, de asemenea, prin instrumentele de operare
FieldCare si DeviceCare. Consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului.

Acces la meniul de operare prin serverul web

Meniul de operare poate fi accesat si prin serverul web. Consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului.
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7 Integrarea sistemului
7.1 Prezentare generala a fisierelor de descriere a dispozitivului
7.1.1 Data versiunii curente pentru dispozitiv
Versiune firmware 01.01.zz = Pe pagina de titlu a instructiunilor de utilizare

= Pe placuta de identificare a traductorului

= Firmware version

Diagnostics - Device information - Firmware version

Data lansarii versiunii de firmware 03.2019 -
ID producdtor 0x11 Manufacturer ID

Diagnostics ~> Device information > Manufacturer ID
ID dispozitiv 0x843C Device ID

Expert » Communication - PROFINET configuration
- PROFINET information - Device ID

ID tip dispozitiv Promag 300 Device Type

Expert > Communication > PROFINET configuration
- PROFINET information -> Device Type

Revizie dispozitiv 1 Device revision

Expert > Communication » PROFINET configuration
- PROFINET information - Device revision

Versiune PROFINET 2.3x -

ﬂ Pentru o prezentare generald a diferitelor versiuni de firmware pentru dispozitivul

7.1.2 Instrumente de operare

Fisierul adecvat cu descrierea dispozitivului pentru instrumentele de operare individuale este
mentionat In tabelul de mai jos impreund cu informatii despre locul de unde poate fi obtinut
fisierul.

Instrument de operare prin Surse pentru obtinerea descrierilor dispozitivului
Interfata de service (CDI)

FieldCare s www.endress.com - Zond de descdrcare
= CD-ROM (contactati Endress+Hauser)
s DVD (contactati Endress+Hauser)

DeviceCare = www.endress.com - Zona de descdrcare
= CD-ROM (contactati Endress+Hauser)
= DVD (contactati Endress+Hauser)

7.2 Fisier coordonator dispozitiv (GSD)

Pentru a integra dispozitivele de teren intr-un sistem de magistrald, sistemul PROFINET
necesitd o descriere a parametrilor dispozitivului, cum ar fi datele de iesire, datele de intrare,
formatul datelor si volumul de date.

Aceste date sunt disponibile in fisierul coordonator de dispozitiv (GSD) care este furnizat
sistemului de automatizare la punerea in functiune a sistemului de comunicare. In plus, pot fi
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integrate, de asemenea, structuri bitmap de dispozitiv care apar sub forma de pictograme in
structura retelei.

Fisierul coordonator de dispozitiv (GSD) este in format XML, iar fisierul este creat in limbajul
de marcare descriptiv GSDML.

7.2.1 Numele fisierului coordonator de dispozitiv (GSD)

Exemplu de nume de fisier coordonator de dispozitiv:

GSDML-V2.3.x-EH-PROMAG 300-aaaallzz.xml

GSDML Limbaj descriptiv

V2.3.x Versiune a specificatiei PROFINET

EH Endress+Hauser

PROMAG Familia instrumentului

300 Traductor

aaaallzz Date eliberarii (aaaa: anul, 1l: luna, zz: ziua)
xml Extensia numelui de fisier (fisier XML)
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7.3 Transmisie de date ciclicaPromag

7.3.1 Prezentare generald a modulelor

Urmadtoarele tabele aratd ce module sunt disponibile la dispozitivul de mdsurare pentru
schimbul de date ciclic. Schimbul de date ciclic este efectuat cu un sistem de automatizare.

Dispozitiv de masurare Directie Sietemtde
Modul Slot Flux de date comanda
Modul de intrare analogicd - 40 1...10, 18...20 >
Modul de intrare digitald -> B 40 1..10 >
_ _ Modul de intrare pentru 5 B4l 1..10 5
diagnosticare
Modul de iesire analogicd > B 42 14,15 €« PROFINET
Modul de iesire digitald > B 44 16, 18...20 €«
i - €
Totalizatordelalla3 -> B 41 11..13 N
e - «
Modul Heartbeat Verification > & 44 17 N
7.3.2 Descriere module

Structura datelor este descrisa din perspectiva sistemului de automatizare:
= Date de intrare: sunt trimise de la sistemul de masurare la sistemul de automatizare.
= Date de iesire: sunt trimise de la sistemul de automatizare la dispozitivul de mésurare.

Modul de intrare analogica

Transmit variabilele de intrare de la dispozitivul de mésurare la sistemul de automatizare.

Selectie: variabild de intrare

Slot Variabile de intrare

Debit volumic

Debit masic

Debit volumetric corectat

Vitezd debit

Conductivitate

Conductivitate corectata

Temperatura

Electronic temperature (Temperaturd componente electronice)

=
=
o

" & = & & ®0n

18...20 Valoare de intrare In curent

Modul intrare discreta
Transmit valori de intrare discrete de la dispozitivul de madsurare la sistemul de automatizare.
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Selectie: functie dispozitiv

Intrerupere debit scazut

Slot Functie dispozitiv Stare (semnificatie)
Detectare conducte goale = 0 (functia dispozitivului nu este
1..10 activa)

= 1 (functia dispozitivului este
activa)

Modul de intrare pentru diagnosticare

Transmit valori de intrare discrete (informatii de diagnosticare) de la dispozitivul de masurare

la sistemul de automatizare.

Selectie: functie dispozitiv

Slot

Functie dispozitiv

Stare (semnificatie)

1..10

Ultimele diagnosticéri

Diagnosticare curenta

Numér de informatii de diagnosticare
si starea

Stare
Codificare (hex) Stare
0x00 Nu existd nicio eroare la dispozitiv.
0x01 Defectiune (F):
Existd o eroare la dispozitiv. Valoarea masuratd nu mai este valabild.
0x02 Verificare functionare (C):
Dispozitivul se afld in modul service (de ex. in timpul unei simuldri).
Necesitd intretinere (M):
0x04 A . « % A g
Este necesard intretinere. Valoarea masuratd raimane valabila.
In afara specificatiei (S):
0x08 Dispozitivul este utilizat in afara limitelor specificatiei tehnice (de ex.,
intervalul temperaturii de proces).
Modul totalizator

Modulul Totalizator cuprinde submodulele Valoare totalizator, Control totalizator si Mod

totalizator.

Submodulul Valoare totalizator

Transmit valoarea transmitatorului de la dispozitiv la sistemul de automatizare.
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Selectie: variabild de intrare

Slot Sub-slot Variabila de intrare
= Debit volumic
11..13 1 = Debit masic
= Debit volumetric corectat

Submodulul Control totalizator

Controleaza totalizatorul prin sistemul de automatizare.

Selectie: control totalizator

Slot Sub-slot Valoare Control totalizator
0 Totalize
1 Reset + hold
2 Preset + hold
11..13 2
3 Reset + totalize
4 Preset + totalize
5 Hold

Submodulul Mod totalizator
Configureaza totalizatorul prin sistemul de automatizare.

Selectie: configurare totalizator

Slot Sub-slot Valoare Control totalizator
0 Echilibrare
11..13 3 1 Echilibrarea debitului pozitiv
2 Echilibrarea debitului negativ

Modul de iesire analogica
Transmit valori de compensare de la sistemul de automatizare la dispozitivul de mésurare.
Valori de compensare alocate

ﬂ Configurarea este efectuatd prin: Expert - Sensor - External compensation

Slot Valoare de compensare

14

Densitate externa

15

Temperaturd externa

42
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Unitdti disponibile

Densitate Temperatura
Cod unitate Unitate Cod unitate Unitate
1100 g/cm3 1001 °C
1101 g/m3 1002 °F
1099 kg/dm? 1000 K
1103 kg/1 1003 ‘R
1097 kg/m3
1628 SD4°C
1629 SD15°C
1630 SD20°C
32833 SG4°C
32832 SG15°C
32831 SG20°C
1107 lb/ft3
1108 Ib/gal (us)
32836 1b/bbl (us;lic.)
32835 Ib/bbl (us;bere)
32837 Ib/bbl (us;ulei)
32834 1b/bbl (us;rezervor)
1403 Ib/gal (imp)
32838 1b/bbl (imp;bere)
32839 1b/bbl (imp;ulei)

Mod de sigurantd
Poate fi definit un mod de sigurantd pentru utilizarea valorilor de compensare.

Daci starea este GOOD (BUNA) sau UNCERTAIN (INCERTA), sunt utilizate valorile de
compensare transmise de sistemul de automatizare. Dacd starea este BAD
(NECORESPUNZATOARE), se activeazi modul de sigurant3 pentru utilizarea valorilor de
compensare.

Sunt disponibili parametri in functie de valoarea de compensare pentru a defini modul de
sigurantd: Expert - Sensor - External compensation
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Parametru Tip cu protectie intrinsecd

= Optiunea valoare cu protectie intrinseca: se utilizeazd valoarea definitd in parametrul
Valoare cu protectie intrinseca.

= Optiune valoare continuare: se utilizeaza ultima valoare valida.

= Optiune Off (Dezactivare): Modul de siguranta este dezactivata.

Parametru valoare cu protectie intrinsecd

Utilizati acest parametru pentru a introduce valoarea de compensare care este utilizatd daca
optiunea Valoare cu protectie intrinseca este selectatd in parametrul Tip cu protectie
intrinseca.

Modul iesire discreta
Transmit valori de iesire discrete de la sistemul de automatizare la dispozitivul de masurare.

Functii dispozitiv alocate

Slot Functie dispozitiv Stare (semnificatie)

= ( (dezactivare functie dispozitiv)

16 Suprascriere debit = 1 (activare functie dispozitiv)

Valoare de iesire releu:
18...20 lesire releu =0
=1

Modul Heartbeat Verification

Primesc valori de iesire discrete de la sistemul de automatizare si transmit valori de intrare
discrete de la dispozitivul de mdsurare la sistemul de automatizare.

Modulul Heartbeat Verification primeste date de iesire discrete de la sistemul de automatizare
si transmite date de intrare discrete de la dispozitivul de mé&surare la sistemul de
automatizare.

Valoarea de iesire discretd este furnizatd de sistemul de automatizare pentru a porni
Heartbeat Verification. Valoarea de intrare discretd este reprezentatd in primul octet. Al
doilea octet contine informatii de stare referitoare la valoarea de intrare.

Valoarea de intrare discretd este utilizatd de dispozitivul de mdsurare pentru a transmite
starea functiilor dispozitivului Heartbeat Verification la sistemul de automatizare. Modulul
transmite in mod ciclic valoarea de intrare discretd, impreund cu starea, la sistemul de
automatizare. Valoarea de intrare discretd este reprezentatd in primul octet. Al doilea octet
contine informatii de stare referitoare la valoarea de intrare.

ﬂ Disponibil numai cu pachetul de aplicatii Heartbeat Verification.

Functii dispozitiv alocate

Slot Functie dispozitiv Bit Stare a verificarii
. 0 Verificarea nu s-a efectuat
17 Verificare stare
(date de intrare) 1 Verificarea a eguat
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Pornirea verificérii

2 Se efectueaza in momentul de fatd verificarea
3 Verificare finalizata
Bit Rezultate de verificare
4 Verificarea a esuat

Rezultate de verificare o

. 5 Verificarea s-a efectuat cu succes

(date de intrare)
6 Verificarea nu s-a efectuat
7 —
Control verificare

(date de iesire)

O schimbare de stare de la 0 la 1 porneste verificarea

7.3.3 Codificare stare
Stare Codificare (hex) Semnificatie
BAD 0x24 Nu este disponibild o valoare mésuratd deoarece s-a
(NECORESPUNZATOARE) - produs o eroare la dispozitiv.
Alarma de intretinere
BAD 0x11 Nu este disponibild o valoare mésurata deoarece conditiile
(NECORESPUNZATOARE) - de proces nu sunt in limitele specificatiei tehnice a
Aferent procesului dispozitivului.
BAD 0x3C Este activa o verificare a functiilor (de ex., curdtare sau
(NECORESPUNZATOARE) - calibrare)

Verificarea functiilor

UNCERTAIN (INCERTA) - Ox4F
Valoare initiald

Este redatd o valoare predefinitd pand cand este
disponibild din nou o valoare mésuraté corectd sau pand
cand s-au aplicat mdsuri de remediere care schimb&
aceasta stare.

UNCERTAIN (INCERTA) - 0x68
Este necesara intretinerea

Au fost detectate semne de uzurd pe dispozitivul de
madsurare. Este necesard Intretinere pe termen scurt
pentru a garanta faptul cd dispozitivul de méasurare
rdmane functional.

Valoarea masuratd ar putea fi nevalidd. Utilizarea valorii
masurate depinde de aplicatie.

UNCERTAIN (INCERTA) - 0x78
Aferent procesului

Conditiile de proces nu sunt in limitele specificatiei
tehnice a dispozitivului. Acest lucru poate avea un impact
negativ asupra calitatii si preciziei valorii mésurate.
Utilizarea valorii mésurate depinde de aplicatie.

GOOD (BUNA) - OK 0x80

Nu a fost diagnosticaté nicio eroare.
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functiilor

Stare Codificare (hex) Semnificatie

GOOD (BUNA) - Este 0xA8 Valoarea méasurata este valida.

necesara intretinerea Se recomanda insistent s servisati dispozitivul in viitorul
apropiat.

GOOD (BUNA) - Verificarea 0xBC Valoarea méasuratd este valida.

Dispozitivul de mésurare efectueaza o verificare internd a
functiilor. Verificarea functiilor nu se rasfrange intr-un
mod vizibil asupra procesului.

7.3.4 Setare din fabrica

Sloturile sunt deja alocate in sistemul de automatizare pentru punerea in functiune initiala.

Sloturi alocate

Slot Setare din fabrica
1 Debit volumic
2 Debit masic
3 Debit volumetric corectat
4 Viteza debit
5..10 -
11 Totalizator 1
12 Totalizator 2
13 Totalizator 3

46

Endress+Hauser



Debitmetru Proline 300

Dare in exploatare

7.3.5 Configuratie pornire

Configuratie pornire
(NSU)

= Gestionare:
= Revizie software
= Protectia la scriere
= Unitati sistem:
= Debit masic
= Masd
= Debit volumic
= Volum
= Debit volumetric corectat
= Volum corectat
= Densitate
= Temperaturd
= Conductivitate
s Reglarea senzorului
= Parametru de proces:
= Amortizare (debit, conductivitate, temperatura)
= Suprascriere debit
= Filter options (Optiuni de filtrare)
= Intrerupere debit scizut:
= Alocati o variabild de proces
= Punct de cuplare/decuplare
= Eliminare soc de presiune
= Detectare conducte goale:
= Alocati o variabild de proces
= Valori-limitd
= Timp de réspuns
= Compensare externa:
= Sursd de temperaturd
= Sursd densitate
= Valoare densitate
= Setdri diagnosticare
s Comportament de diagnosticare pentru diverse informatii de diagnosticare

8 Dare in exploatare

8.1 Verificare functii

Inainte de a pune in functiune dispozitivul de masurare:

» Asigurati-va cd s-au efectuat verificarile post-instalare si post-conectare.

= Lista de control , Verificare post-instalare” > & 13
= Listd de control , Verificarea post-conectare”-> 31

8.2 Setare limba de operare

Setare din fabricd: Englezd sau limba locald comandata
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XXXXXXXXX

20.50
XX XX
Main menu 0104-1

1. Display language
Ch

#2Operation
/ Setup

Display language 0104-1

—
Deutsch
Espanol
Francgais

Display language 0104-1
3 v English

Espanol
Francais

4. ®

NS}

Hauptmenii
Sprache

Betrieb
# Setup

A0029420

6 Preluarea exemplului afisajului local

8.3 Configurarea dispozitivului de masurare

Meniul Setup cu submeniurile si expertii séi dirijati sunt utilizati pentru punerea In functiune
rapida a dispozitivului de masurare. Contin toti parametrii necesari pentru configurare, de
exemplu pentru masurare sau comunicare.

In functie de versiunea dispozitivului, nu sunt disponibile toate submeniurile si toti
parametrii la orice dispozitiv. Selectia poate varia in functie de codul de comanda.

Exemplu: Submeniuri disponibile, experti Semnificatie

Unitati sistem Configurati unitdtile pentru toate valorile masurate
Interfatd utilizator Configurati formatul afisajului pe afisajul local
Intrerupere debit scazut Setati Intreruperea debitului scazut
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Exemplu: Submeniuri disponibile, experti Semnificatie
Detectare conducte goale Configurare detectare conducte goale
Advanced setup (Setare avansata) Parametrii suplimentari pentru configurare:

= Reglarea senzorului

= Totalizator

= Interfatd utilizator

= Circuit de curatare a electrozilor
= Setdri WLAN

= Copie de sigurantd a datelor

= Administration (Administrare)

8.4 Protejarea setarilor impotriva accesului neautorizat

Existd urmétoarele optiuni de protectie la scriere pentru a proteja configurarea dispozitivului
de mé&surare Impotriva modificdrilor accidentale:

= Protejati accesul la parametri prin cod de acces

= Protejati accesul la operarea locald prin blocarea tastelor

= Protejati accesul la dispozitivul de méasurare prin comutatorul de protectie la scriere

= Protejati accesul la parametri prin configurarea pornirii > B 47

Pentru informatii detaliate despre protejarea setdrilor impotriva accesului neautorizat,
consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului.
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9 Informatii privind diagnosticarea

Erorile detectate de sistemul de auto-monitorizare a dispozitivului de mésurare sunt afisate ca
mesaj de diagnosticare, prin alternare cu afisajul operational. Mesajul referitor la masurile de
remediere poate fi apelat din mesajul de diagnosticare si contine informatii importante cu
privire la eroare.

Lista de diagnosticare S

1 ostic 1
801 Tensiune de alimentare

Diagnostic 2
Diagnostic 3

2

2— [Tensiune de alimentare (ID:203) | — 3

4— | 45801 0d0Oh02m25s F—>5
p % Crestere tensiune de alimentare

3. [O+[®]

A0029431-RO

i3]

7 Mesaj referitor la mdsurile de remediere

Informatii privind diagnosticarea

Text scurt

ID service

Comportament la diagnosticare cu cod de diagnosticare
Momentul producerii

Mdsuri de remediere

N W =

1. Utilizatorul se afld in mesajul de diagnosticare.
Apasati ) (simbol @).
-~ Se deschide submeniul Diagnostic list.
2. Selectati evenimentul de diagnosticare dorit cu # sau [ si apésati [E .
L~ Se deschide mesajul referitor la mdsurile de remediere.
3. Apasati & + [ simultan.
= Mesajul referitor la masurile de remediere se inchide.
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